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ERSTER AUFZUG.

g INTRODUKTION.
Das Innere der Hiitte von Philemon und Baucis.

ERSTER AUFTRITT.
DUETT.

PHILEMON. BAUCIS.
‘.\'f'/m)x .\‘:'Hf:'/ .\'j'r"// |/r'.r" .ir”‘{'f'/;f '.-'.'!‘r':f:'.v"
[ unsre ffiitte nieder.
Nawm :‘g‘(/:u‘f:‘.r"
/'.',‘“\r"‘,fi inet (»”:’lt‘ .\;H't‘;’.".
Das Alter suchi nicht mehr die Kreise,
Wo Paar arn Faar sich tanzend schmiegt;
Das st vorbei; der nwr ist weise, i
Der dem Geselz der Zett sich .-"J-‘;';“‘v'f'

PHILEMON.

Der Falreszeiten Weclselstunden.
Ste ./'ﬂ‘."/){;;'fw Freude, bringen Leid.

&
BAUCIS,
Da uns der holde Frithiing entschwunden,
Lass wuns ertragen jetzt des Daseins Winterzeil.
PHIL EMON,
Fin siisser Twvost ist uns geblicben —
BAUCIS.
Die Licbe stirdt awch selbst tm livchsten Alter nicht.
BEIDE.
& Fa, wir wollen uns treulich licben,

Bis das Auge im Tode brickt.
PHILEMON.
Doch ohne Neid und ohne Bangen —
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i 1D E.

Lassen wir perne Lied und 7Tanz
[)(‘HH _/VJ]';/'r r"(’-( zi' ‘
Hiibschen Madchi
lhnen blild das Let

72 f

gendverlangen,
muntren bHurschen !
ven voll Glanz.

BAUCIS
Linst war jung ich, so wie diese!
PHILEMON.
leh war ein Bursche schlank wund fein.
BAUCIS. f

Flog dahin durch Wald und Wiese,
‘i\‘fH.’_‘,;

wie muntre Végpelein,

PHILEMON
Wenn dein Lied ich hirt ertonen,
Beble mein Herz wonniglich.

BAUCIS,
Die (;,'};"/,!,‘_‘ die Liehe /5'}'!“‘//1‘1.’,
Lenkiten meine Wahl auf dich.

POHILEMON,
Geliebt von der fiolden Scliénen
Wie ein Kontg fihlf ich mich!

BEID E.

O bild vergangner Zeiten,
Wahrer Liel siisse ftrewden!
Vir werden wieder jung
In der Lrinnerung;
Sie piebt, dass e den Tagen,
Wo schwer das Alter driic kL
Unsere Herzen noch schlagen
So wie einst hochbepliickt!

ol |

PHILEMON.

Noch tragen wir im Herzen unsre Jugend,

Doch leben wir in einer andren Welt :

Geschwunden ist die Ehrfurcht vor den Gottern . . . [
Man héhnt sie, spottet ihrer in den Tempeln . . ,

Gebet und Demut kennet niemand mehr!

BADISCHE
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(Man vernimmt hinter d

BAUCIS

Wie so vanz anders war’s zu unsrer Zeit!
PHTILEMON.

Der Frevel kann nicht straflos sich vollziehen.

iirm von Stimmen und

Horst du die Stimmen und die Instrumente:
Bacchanten nahen sich im trunknen Zug.
(Beide gehen nach hinten und lauschen.)
CHOR.
(Hinter der Beene.)

der Dacclianrien,

L runkene
Lanzet den
Schlaot zu
1’;]' ﬂ'"’ Y

Dz

T ¢

VEYSLEd
!’.f":i £

Zn fo

Und st

Nur Lust
BAUCIS.
Mog’ Jupiter den Armen Gnade schenken!
PHILEMON.

Wir haben seine Rache nicht zu fiirchten,

Die Gotter unsres Hauses schirmen uns!

Was kommen mag wir halten fest zusammen
Und lieben uns, wie wir uns stets geliebt!

L.

BAUCIS.

Die Nacht bricht an und ruft zum Abendmahl.
[ech will's bereiten richte du die Leuchte;
Bei ihrem milden Schimmer wollen wir
Dann traulich plaudernd beieinander sitzen.

(Sie entfernt sich.)

PHILEMON.
Wie ist mein gutes Weib um mich besorgt! —
Die Jugend scheuet nicht vor Tempelschindung,
Und nur in dieser armen Hiitte hilt
Ein altes Paar treu zu den alten Gottern!
(Nach dem Feunerherd gehend.)

Badcnm.i-mcmbclg
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Gewitter. Philemon ziindet die Leuchte an,
nieder, um das Feuer anzufachen. Der Sturmm und Re:
der Scene durch das Orchester angedeutet wurde,

Offnet

Kommt denn, gerin diew’ euch wie

6

Ja, zitternd ist die Hand und schwach geworden
Und kann nur leichter Arbeit dienstbar sein.
Doch sollten jemals uns Gefahren drohen,

So wire dieser Arm noch stark ge nug,

Von meiner Gattin Hanj t sie Jh.dll\\(l](h‘?]

Mit gleicher Kraft, wie sie der Jiingling fithlt!

GEWITTERMUSIK.

PHILEMON,

Wild heult der Sturm — den Himmel decken Wolken —

Ein Ungewitter zieht herauf mit Macht

Ganz unerwartet kiindet es sein Nahen.

Welch Gliick, dass Baueis nicht das Haus verliess!
(Von draussen wird an die Thiir geklopft

Es klopfet an die Pforte . . . schnell wsedfinet !

die Thiire im Il:-mu: unde. Jupiter und Vualkan,
gekleidet, in Mintel gehiillt, erscheinen auf der Schwelle.)

ZWEITER AUFTRITT.
PHILEMON. JUPITER, VULKAN
TERZETT.
JUPITER.
Fremd sind <wir und verirrl. ach
Grieb wuns cin pastlich Dach, da

PHILEM ON.,

Setd willkonanen mir! Schutz beut cuch diese Fiitte.
irrt, ich lad’ euch gern 2u Gast,

Fremd seid i/ wnd ve

JUPITER
Des ’/}w-m‘ Stralklen sclzvarnden.
Die Nacht komuit allgemach,
\mm: auf die Unbekanniten
Unter dein niedres, bescheidenes Dach.

PHILEMON.

Verwandien

Mein bescheidenes Pach.

kauert sich dann am Herdu
egen, der beim Beginn
brieht mit Gewalt los.

unansehnlich

IS5 2
, erier. unsre Bitle:
“vom Sturm erfassit

Badenmmcmbelg



VULEKAN (zua Jupiter).

Wohi bessern Schutz wir fanden,

Als dieses niedre Dack!

D hast darauf bestanden ;

Du befiehist, ich folge nach.

PHILEMON.

Guade wns Zeus gewdhre,

Er segne enren Schritl.

Dem Gast sei Heil wnd Ehve, |

/)r!r (f{l‘ff.\'r‘.\‘ /{ri’r‘(.\' /J(‘l’f’ilf/. |

# JUPITER. :
!
1
\
\

Gastfreundschaft mir gewdhire,
Der fremd dein Haus betriit,
Mein Dank wund Heil und Ehre,
Folo® dir auf jedem Schritt. |
VULKAN
Gastlich Asyl gewdhre! (
Wir nal'n it mitdent Schiitl. ]
Dir brinvet fleil und Ehre, !
Der hent dein Haus betritt.

PHILEM ON (hat unterdessen am Herde das Feuar augeztindet).
Da seht! wie's leuchiend flamunil,
Und hell wird's in der Kammer.
Legt die Mintel nun ab, diec vom Regen beschwert:
Eun freundliches Asyl beut ench mein Fenerherd.

VULEKAN.

Cnrecht that ich daran,
Zw verlassen Schmiede, Ambos, Hammer.
Fal?® zur Unterwell, Boreas und auch Aeolus !
Beiden Fluck!

PHILEMON (ihn beschwichtigend).

3

Verweg'ner, schweige still!

Liéistre unsre Gotter nicht!
JUPITER (lachend).

Verzeth' dics Wort dem Schiwwacken,

Voue Sturm ward er bethort!

Fuptter wirde lachen

Selbst, wenn er es hort'!

BADISCHE i
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PHILEMON (zu Vulkan).
Hil' deine Zungel

(Zu Jupiter.)
Und dau, lass c.'lf-)‘.f dich hdawsliclh nieder,
Der Ruld bedarfst du sefin!
Dem Aup’ thut woll die Flamm.
Und wirmt die starven Glieder,
lch hole Baucis her.

(Zu beiden.
Grade ecuch Zeus vewilire,
Ly seone euren Sehritt!
Dem Gast sei Heil und Ehire,
Der dieses Flaus bes

it
JUPITER:
Gastfreundschaft mir gewdlkre,
Der fremd dein Haus belritt e
Mein Dank und Heil wnd Ehre.
/'L'J/T:" iy rfr’{/-r,f‘. dermn S lril.

VULKAN.
Gastlich Asvl gewdhre!
Wir naln mit miidem Schrits;
Heil bringet dir und FEhre,
Der heut’ deirn Haus betr:

L
(Philemon geht ins Nehengemach.)

DRITTER AUFTRITT.
JUPITER. . VULKAN., ;
JUPITER. I
Ein freundlicher Empfang wird uns zu feil
Hier, in der #irmsten Hiilte dieses Landes!
Das heiligste Gebot der Gastfreundschaft
Hat frevelhaft der andren Schar verletat,
Und unter freiem Himmel hitten heut’
Wir bald das Haupt zur Ruhe betten miissen!
VULKAN,
Gleich Bettlern ward uns frech die Thiir gewiesen!
Wo wir auch pochten und um Einlass baten,
Trieb spottend man uns in das Wetter fort. —
Warum beschworst du Regen, Blitz und Sturm,
Eh’ uns ein schiitzendes. Asyl umfing ?

Badenm.i-mcmbelg



JUPITER:
Merkur hat mir von Phrygiens Volk berichtet,
lis wiire gottlos, sinnentoll und
Und habe ithn mit Schande iibi
Ich wollte sie im tiefsten Innern priifen,

Und deshalb sucht’ ich ihre Schwellen auf

Im wilden Toben eines Ungewitters

Als miider Wandrer, unscheinbar und schlicht.

VULKAN (miirrisch)
Hitt’st du m meiner Schmiede mich gelassen!
JUPITER
Dich aufzuheitern, nahm ich dich mit mir.
YVULKAN (miirrisch).
Ich weil’ am liebsten in der Einsamkeit.
JUPITER.
Wenn Mars dir deine Gattin au
Musst du als Mann dich in dein Schicksal fiigen.

VULK AN,

f

Es withlt und zehrt in mir die Eifersucht.

JUPITER.
Als Gott verschmithe niedrer Menschen Schwiichen !
Du meidest im Olymp das frohe Mahl
Und rufst durch eigne Schuld die Spottlust wach,
Weil trotzig du bei den Cyklopen hausest,
Statt dich ins Unvermeidliche zu schicken.
VULEKAN.
Ob Menschen oder Gotter . . . iiber beiden
Steht mit dimonischer Gewalt das Weib!
Ich ward betrogen . . . Lhr lasst’s mich entgelten,
Und Eurem Hohne such’ ich zu entgeh’n!
LIED.
VULKAN.
Bei glihendem frz und Hammerstreich
D Ofen brennt ein diistres feuer
L meineny wniderivd'schen Reick
Da leb ich froh und aime freier!

LANDESBIBLIOTHEK
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BAUCIS

7

Dort bin ich Konie, bin Jdir oleick.

’ 7 EnT .
Docle wwenn flreraif tch .\:’J‘.’_"'r

{‘;.Mf’ ,. bet ewch J-:H'r‘.f:/ 2
Reisst Zorn und Gram n
“lr‘,‘-/ .’Ir'/.v‘ .\‘r'/{?!‘n‘)“ I f{’lj’.,\.\'/f.f'.-’{‘
Lachen sef ek im Kreise,
Ond ich ligr’ fliistern leise:

s Frau Venus that wickht schilechi,

! }{/‘/{HN _"']‘.\'(‘/2‘4"('#{‘:’4 anz )'r‘f‘/_.f:".r

Um weiter nichts zwu hiren

Und die Freuden des Olymps nichl zu storen,
/,,!H,-’;’“ tr-f./r' .r““t‘:l - E""lrﬁ' f..\'/‘.“-' — MU /(N.
Warum icly lieber bieil’ bei miir zu Haus!

£,

clr fiin.

mich aus,

Wo der Bero den Himmel schliesst zu.
Wo rauschen wnterird sche Quellen,
Wo ldnmern oline Rast wnd Rul’
/"."‘f}' a’.‘h"r'/':' :I‘,i.t 1S ::"l'f-’ (J‘!'.\f‘/‘/’f i,
Dort bin'ich ein Gott, so wie
Dach will Funo mich begnaden,
Zune Gottermalile laden,
Reisst Zorn und Coram mick hin w. s, w.
JURBRTLIT ER:
Des Gitterboten letzte Erdenreise
War an Beschwerden und an Miihsal reich;
Er muss der wohlverdienten Ruhe pflegen,
Und darum hiess ich dir, mich zu lmgh.‘j[e-n!
VULK A N.
Was kiimmert’s mich, wenn er beleidigt ward? ¢
JUPITER:
Der Schimpf, den keck in ihrem Ubermut
Die Sterblichen Merkur hier angethan,
Traf nicht =ur ithn . . . er traf uns alle! alle!
Ieh bin ecschisnen, strafend zn vergelten,
Und du sollst Zeuge meiner Rache sein!

VIERTER AUFTRITT.
VORIGE. BAUCIS.
Sie stelit alles anf dem Tische nieder

e, :

(mit Speisen und einem Krug
Mein Gatle sendet mich: ich gritsse ench!
Er sammelt saft've Friichte fiir das Mahl,
Und hier ist frische Mileh; sie wird ench stidrken.

Badenm.i-mcmbelg
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VULK AN (fiir sich, ironisch,

Ein guter Trank (iir aufgercate Gotter!
JUPITER.

Schau nur, Vulkan, weleh allerlichste Alte!
(Vulkan zuckt die Achseln und setzt sieh in einem Wi

itkel nieder
BAUCIS.
Zwar sind wir arm, doch teilen wir vecht gern
Mit euch das Wenige, was wir besitzen.
JUPITER.
Sag’ an, wie nennt [hr euch?
BATUCIS, ;
Ich heisse Baueis:
Philemon ist die Stiitze meiner Tace.
JUPITER.
Ist diese Hiitte euer ganzes Gul?
BAUCIS,
In der Zufriedenheit liegt unser Reichtum.
JUPITER.
Welch micht’ger Goti gab euch ein solches Gliick?
3AUCIS.
Dem Goit der Liebe danken wir es, Herr!
JUPITER.,
Ihr betet noch zu Amor?
BAUCIS.
(ranz gewiss !
MELODRAM
BAUCIS (spricht unter Musik).
Iech wiire undankbar, kinnt’ ich vergessen
Die schinen Stunden, die mir Amor schenkte,
Und kommt der Tod, dann soll man diese Worte
Auf unsre Hitttenthiire niederschreiben :
»Amor und Hymen, tren bestiindig, krinend die Wiinsche,
Halten beider Herzen geeint, als jung noch ihr Friihling
Weder die Zeit. noch die Ehe verloschten die heilige
Flamme
Clotho selber mit Lust spann eifrig den-Faden des Lebens.

i
, BADISCHE >
LANDESBIBLIOTHEK Baden Wiirttemberg
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So bebauten —"g: ohne jesliches Zuthun.
Nur sich selb rend, fremde Hilfe entbehrénd,
Ihre diirftigen und Wiesen, bis alt sie geworden,

n sie deckten

Bis ithre Pulse matter schlug
B

i meesl e 1
wdschall gewandelt,

be in traufe Freur
er Erinnernng ibrer glicklichen Tage.-

ithre einst’ge |

o noch 1n «

5o werdet ihr, wie ihr gelebt. zufrieden
:

Mit eurem Schicksal von der Erde scheiden ?

BAUCIS.
So ist es Herr! Nur Eins bekl

JUPITER.
Ich bin begi

BAUCIS
W:

Noch einmal meinen Lebenslaul beginnen ?

m K

Ach end, schwebtest du

Lemal woch neil all deirer Fracll

WA e SCIRINS {
Alters NMachl.

etz Sed

Liehest uns
i _I'ﬂ'a"w‘a'.‘f“'i’
Meine Liebe,
Wér thme dari /5 nen
Zartlich wollt ick thi wne )
Wie i 'l,-"/ whier, ,n'.”‘/"/’ er Zeil,

.'J‘/{f’l:r_"e list das Haar, nackt den luss,
So ellt ich hin und sucht' den Gatten
Das Fcho ri o den Liebes
Meinen Kuss wiirde er verianoven
Wie einst, voller Gliickseliokeit.

Zartlich wolll’ ich thn u anpen,
Wie in [fridirer, goldener Zeit.

Durch das Walde soritie, iiber Matlen

i ek
/AN

LANDESBIBLIOTHEK
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FUNFTER AUFTRITT.

VORIGE. PHILEMON (tritt mit einem Korb mit Friichten ein).

JUPITER
Dort nahet er!
PHILEMON
Verzeiht, ich weilt’ lang . . .
Doeh sollt ithr meines Gartens Ernte kosten.

(Er macht sich mit Baucis am Tische zu schaffen.)

JUPITER (zu Vulkan).
Lass uns dem Mahle Ehre machen! Komm!
Die wackren Alten steh’n in meinem Schutz,
Und withrend Phryeien meinem Grimm erliegt,
Soll reichen Lohn dies trene Paar empfangen!

PHILEMON
Wenn’s euch gefiillig, nehmt am Tische Platz,
FINALE
BAUCIS und PHILEMO N.

Lasst zauw Tisch nun wns selzen,
FHlier zwm landlichen e fel

Unes fehlt des Wetnes

Und fetier Speise Wakl.

4 ]/E"" I"\‘.‘E .l/\"’il fe- URSYEY ’./—ir‘f ‘:(7-,:
f’f.“.fr :J." [ }_;-;_"r-\’_”’_._‘(’l- _'\'c'/'."”
/ 1"-"" UNSErS (?‘I«'j lens

Zuy Sdttiouno versuchi.

JUPITER und VULEK AN,
/.:s‘.\.\f il / WIS NN Serzen
FHier zum ldn 2 Makl;
Uns fehlt des Weines f2)
{ -J':‘(/ fetner -\\./'r‘J'.\{ ”1.-/':';‘-,
Map “die Milch curer ,(!'r‘__-“'e 7
Uns erfrischend oceniioen,
Es sei s Gartens frucht
Zuyr Sdttigung versucht.

A/

tzen

JUPITER (zu Baucls).

Nun reicke wir zu trinken! im frohlichen Zuge
Leer icl das edle Nass, kredenze miv es fling.

¢ LANDESBIBLIOTHEK
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BAUCIS (will aus ilrem Kruge einschenken, er iat leer)
Wie? Was? Es ist ja nichis im Kruoe!
JUP I ER,
Fiillen soll er sich auf meinen Wink.
BAUCIS.
Was savst du da?
JUPITER.
Selenk’ ein, ich wills.
BAUCIS (senkt die Amphore, Wein tiillt Jupiters Schale .
H elchies ” I/N.H"l s
PHILEMON,
Die Verwandluno!
BEID K.
Lréunt jch? - Das ist ja Wein!
VULK A'N.
/4’1' u"!‘." ]‘/’#r{.’. l/(!.\ ist iI:‘[.N.
e g.",’lfr‘f‘ ’f/'l wdreii!
PHILEMON (wiclt sich mit Baucis zu Jupiters Fiisgen).
Wie sollen den Fehltritt wir biissen 2
Sich, o Gottheit, nns Sterbliche zi dednen Fissen!

Frennde.

| erfeebel euch wnd verbawnet den Schreck! b
| Vor den Gottern vesandt bin ich auf die Well. |
| L bestrafen die sterblichen Scharen.
] Ench. die ifr el S e r’r!”:‘_\" ol Seld.
: Wird der Geotter Hand schitizend wWalkiren,
E Vor dene himmlischen Zovi seid allein ihy befreit!
| BAUCISund PHILEMON

O sprich, wer sind wohl diese Arme.
1 Die Fupiter ol Frbarmesn

Vit seinem Rachefluch credlt?

: : j
] J P HNER
| nolinoe, sowic Gredse trifft sein Straki unverweill ;

Oie alles die (yr7} /.Nfr'n'( llauscr,

i
BADISCHE
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(Philemon sinkt auf einen Bchemel.
beide fatlen in tiefen Schlaf. Jupiter an der 'l

Guade!

Wille

ot ihr? Dieses Brawsen
'K‘“J/"; :FI.{:"V"?!“. -( -“4' (’I\':’. /':’”I‘ :lf\/f.f‘l/f 4“"" iR :

; 7 i < 4
/.f‘(‘.f T'\'('H-”.' .‘F‘/." e nalit z//f' Dl '
Lhy mioot in Irieden rulin.

(Die Hand gegen beide ausstreckend.)

Mao ein licblicker Traume mit Wonne cuch

7

Voot thr cn sitssen Schlaf gliic

lich, zufrieden seti,
er vernchmit des wilden S ;

L1ICS /“r

!/ -’u"“,\' 21" LI

Schlaft ein!
BAUCIS. PHILEMON. VULKA N.

Welch siiss’ Ermatten!

Schileierschallen

Ll

JLeili

LRVOREL

Cnd Awrova vor ;“/’HI.' fier bret Al -:__ e Scheen,
i’ Vfrlfr \.l[llr/f f"‘-'.l‘u /.Iﬂ'.jff/'-‘.'r‘ﬁ'l ‘Vr-;c.l‘.:{.n". !‘i‘f‘.‘.fl' A fﬁ‘l"i" /:’l{ er

-
lofuel —

BAUCIS. PHILEMON, VULEKAN.

Stell woerd's, wn
Rines her im Kreise

Vietiecime (Llevent) .J!/_L‘"' breeiil

chi ferein.

JUPITER.
.\.1 \,zflt'-'( i 1';"/‘ 2]

Baucis gleitet zu seinen Fiisgen nieder,
iirschwelle gebietet Vulkan,

ihm zu folgen.

LANDESBIBLIOTHEK
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